St. Faustna  Fbwaliba Pinisk

5252 S. Austin Ave,., Chicago, IL 60638
(773) 767-2411

Pastoral Sta
Rev. Ted Dzieszko
Pastor
Rev. Joseph Mol
Rev. Stanley Rataj
Weekend Associates

Deacon Ron Morowczynski
Permanent Deacon

Parish Staff
Celena Strader
Operations Director/
Bulletin Editor
Maria Horbal
Religious Education
& Youth Ministry Coordinator
Emilia Nienajadlo
Secretary/
Assistant Bulletin Editor
Algimantas Barniskis
Kamil Bundyra
Witold Socha
Richard Sokas
Henryk Zygmunt
Music Ministry
Jozef Zon
Maintenance

St. Faustina Parish Office
5252 S. Austin Ave.

Chicago, IL 60638
Tel. (773) 767-2411
Fax (773) 767-2769

stfaustina@archchicago.org

Office Hours:

Mon, Tues, Thurs, Fri
9:30 AM—5:30 PM
CLOSED:
Wednesday & Weekends

Ward Hall
5157 S. McVicker Ave.
Parish Center
5201 S. McVicker Ave.
Church
5251 S. McVicker Ave.

St. Faustina REF Office

Parish Center (South Doors)
Tel. (773) 767-0691

September 14—2025—14 Wrzesien

Gréast of the Eattation of the Faly Orass

For God did not send his Son into the world
to condemn the world,

but that the world might be saved through him.
-John 3:17

Suwics Podugiszenin Kbpia

Albowiem Bég nie postat swego Syna na $wiat po to,
aby Swiat potepit, ale po to,
by Swiat zostal przez Niego zbawiony.
- Jan 3,17
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FEA.,S' T OF THE EXALTATION OF THE HQL Y CROSS -
SWIETO PODWYZSZENIA KRZYZA SWIETEGO
SATURDAY - SEPTEMBER 13 - SOBOTA

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Anny Drozd, Teresy Koztowskiej,
Heleny, Andrzeja, Mariusza i Pawia
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,

+ Michael McCarthy, t Viera Koscakova,

+ Jolanta Szara, { Andrzej Zubek,  Marek Wazny,
+ Adam Zaleski, + Henryk Pabijanski (5 mies. po $Sm.)
SUNDAY - SEPTEMBER 14, 2025 - NIEDZIELA

7:30 am-EN 1 Zbigniew Stopka
+ George Sheppard (req. by family)

+ Patricia Soukal (reg. by Carolyn Heinrich)
++ Jozef & Wladyslawa Czech

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
Adama, Wtadystawy Bobek, Hieronima Boruch,
Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien, Alfredy Matyj,
Mary Mrugata, Marcina Szaflarskiego, Marii Dzieszko
z okazji imienin, Lucyny Kaminski z okazji urodzin
(zam. Krystyna tukasik), Marianny i Jozefa Koniecko,
rodzin Wojdyta, Zaleskich, Predkowskich i Zalinskich
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Zofii
Chowaniec i Wojtka Pieprzak
+ Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
 Michael McCarthy, t Marianna Pytel,

+ Augustyn Bobek, 1 Irena Cebulski, 1 Viera Koscakova,
+ Marek Wazny, t Jolanta Szara, + Thomas Granat,
+ Jozef Wojnicki (zam. rodzina Majchrowski),

++ Marta, Wiadystaw, Marek i Stawomir Mottoch,

++ Stanistaw Komperda i zmarli z rodziny

10:30 am-EN + Ronald Olszewski (req. by family)

+ Irena Cebulski (req. by Annie Janicek)
+ Melane Socha (req. by Maria Kozmel)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawiefistwo Boze dla
Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien, Anny Kamienski,
Marcina Szaflarskiego, Marianny i Jézefa Koniecko
- O uzdrowienie Zofii Chramiec
- Dziekczynna z pros$ba o dalsze btogostawienstwo
Boze dla rodzin Predkowskich i Zalinskich
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,

+ Viera Koscakova, 1 Irena Cebulski,
+ Andrzej Mulica, T Marek Wazny, + Michael McCarthy

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny (zam. mgz Wojciech), Wojciecha Chramiec,
Anny Czerwien, Zofii i Bogdana Koszytko
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,

+ Genowefa Lewandowska, 1 Irena Cebulski,
+ Viera Koscakova, 1+ Marek Wazny, + Michael McCarthy

MONDAY - SEPTEMBER 15 - PONIEDZIALEK
Our Lady of Sorrows - Najswietszej Maryi Panny Bolesnej
7:30 am-EN + Irena Cebulski (req. by Jeanette Monahan)
++ Poor souls in purgatory — 1

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Zofii Chowaniec, Wojciecha Chramiec, Anny
Czerwien, Lucyny Kaminski z okazji urodzin (zam.
Elzbieta Poremba)

+ Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
+ Irena Cebulski, + Marek Wazny, f Michael McCarthy

TUESDAY - SEPTEMBER 16 - WTOREK
SS. Cornelius & Cyprian - SS. Korneliusza i Cypriana
7:30 am-EN 1 Dolores Torres (birthday anniv.) (reg. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Ewa Grzegorczyk, 1 Helena Trzepatko,
+ Irena Cebulski, + Michael McCarthy, + Marek Wazny
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Zofii Chowaniec, Anny Czerwien, Alfredy Maltyj,
Heleny, Andrzeja, Mariusza i Pawia
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dia Wojtka Pieprzak
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Irena Cebulski, + Marek Wazny, + Jolanta Szara,
+ Michael McCarthy, + Adam Zaleski, + Andrzej Zubek

WEDNESDAY - SEPTEMBER 17 - SRODA
SS. Robert Bellarmine & Hildegard of Bingen -
SS. Roberta Bellarmina i Hildegardy z Bingen
7:30 am-EN 1 Irena Cebulski (req. by Jeanette Monahan)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Zofii Chowaniec, Wojciecha Chramiec, Anny
Czerwien, Heleny, Andrzeja, Mariusza i Pawfa
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Adam Zaleski, + Marek Wazny, + Michael McCarthy

THURSDAY - SEPTEMBER 18 - CZWARTEK
St. Stanislaw Kostka - Sw. Stanistawa Kostki
7:30 am-EN + Dr. Olgierd Plonski (req. by Maria Kozmel)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Marek Wazny, 1 Michael McCarthy

FRIDAY - SEPTEMBER 19 - PIATEK
St. Januarius - Sw. Januarego

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon Kelly Fratto
on the occasion of her birthday (reqg. by family)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien, Anny
Strugata w dniu urodzin
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Marek Wazny, t Michael McCarthy

SATURDAY - SEPTEMBER 20 - SOBOTA

SS. Andrew Kim Tae-gon, Paul Chong Ha-sang & Companions -
S5. Andrzeja Kim Tae-gon, Pawta Chong Ha-sang i Towarzyszy
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Wojciecha Chramiec, Anny Czerwien, Heleny,

Andrzeja, Mariusza i Pawla

+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,

+ Adam Zaleski, + Marek Wazny, + Michael McCarthy
4:30 pm-EN - Thanksgiving for Deacon Ron

+ Charles Kalensky (reg. by family)

+ Dr. Vivencio Battung (req. by Maria Kozmel)
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, September 20, 2025
4:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
Sunday, September 21, 2025
7:30 am - Fr. Joseph Mol
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Stanley Rataj
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Loctor Schedute

St. Faustina Kowalska Parish

Saturday, September 20, 2025
4:30 pm - A. Hoffman
Sunday, September 21, 2025
7:30 am - R. Konrath
9:00 am - M. Sottys, Z. Kaczmarczyk & A. Blachuta
10:30 am - J. Garcia
12:30 pm - K. Grabala, I. Kuzma & G. Sowirski
7:00 pm - D. Witkiewicz, Z. Koszytko & A. Straczek

O edding EBanns

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.

Mark Stawowski & Stephanie Vital - IIT

If anyone knows of cause or just impediment
why these persons should not be joined together in
Holy Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Cloeekly Gfong, - ggachicurn Cfara

9/6-7/2025
Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 63 $1,846.00
7:30am 57 $1,076.00
9:00am 96 $1,913.00
10:30am 58 $1,215.00
12:30pm 49 $1,474.00
7:00pm 25 $832.00
Mailed-In Env 38 $554.00
E-Giving/Text-to-Give 9 $293.00
TOTAL 395 $9,203.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($222.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($9,223.00)

Energy Fund - $4,321.00

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko odwiedzasz naszg parafie? i
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii sw.
Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454
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Modlitwa do sw. Carlo Acutisa i sw. Pier Giorgio Frassati
Jezu, dziekujemy Ci za danie, nam przyktadéw

cnoty, ktérymi sg Swiety Carlo Acutis i Swiety Pier Giorgio

Frassati. Pomdz nam nasladowac ich Swigte przyktady.

Swiety Carlo, powiedziates przed Smiercia:
"Umieram szczesliwy, bo nie spedzitem zycia na
marnowaniu czasu na rzeczy, ktére nie podobajg sie
Bogu". Twoim celem byto zawsze by¢ blisko Jezusa.

Swiety Pier Giorgio, odwaznie stawate$ w obronie
swoich przekonan. Nie bate$ sie rani¢ innych swoimi
przekonaniami. ByteS odwazny i mowites, co myslisz.
Pomagate$S biednym, dotaczyteS do grup rzezniczych.
Wprowadzite$ zmiany.

Mddl sie za nas, abysmy kazdego dnia starali sie
zbliza¢ do Boga, stuchajac Jego stéw, rozmawiajgc z Nim
w modlitwie i czynigc dobre rzeczy dla innych. Médl sie,
abysmy stawiali Boga i innych na pierwszym miejscu
W naszym zyciu, abySmy i my mogli umrze¢ szczedliwie.

Prosze, modl sie takze za moje intencje: (Podaj
swoje intencje tutaj). )

Swiety Carlo Acutis i Swiety Pier Giorgio Frassati,
mddicie sie za nas! Panie Jezu, oby wyniesienie tych
mezczyzn na Swietych Twojego Kos$ciota zainspirowato
wiekszg $wietos¢ i wiare wsrdd wszystkich wiernych,
a zwtaszcza miodziezy. W imie Ojca i Syna, i Ducha
Swietego. Amen.

Prayer to St. Carlo Acutis and St. Pier Giorgio Frassati

Jesus, we thank You for giving us models of
virtue in Saint Carlo Acutis and Saint Pier Giorgio Frassati.
Help us to imitate their holy examples.

Saint Carlo, you told your mother before your
death: “I die happy because I did not spend my life
wasting my time on things not pleasing to God.” Your goal
was to always be close to Jesus.

Saint Pier Giorgio, you took a stand for what you
believed in. You weren't afraid of offending others with
your beliefs. You were courageous and spoke your mind.
You also put those beliefs into action. You helped the
poor. You joined advocacy groups. You implemented
change.

Pray for us, that we may spend every day trying
to get closer to God, listening to His words, talking to Him
in prayer, and doing good things for others. Pray that we
may put God and others first in our lives so that we, too,
can die happy.

Please also pray for my intentions: (State your
intentions here).

Saint Carlo Acutis and Saint Pier Giorgio Frassati,
pray for us! Lord Jesus, may the elevation of these men
as saints of Your Church inspire greater holiness and faith
among all the faithful, but especially the youth. In the
name of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit. Amen.
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Dear Parishioners and Friends,

St. John XXIII wrote
these words in his spiritual
journal: “The great book over
which I ponder with increasing
attention, the Divine Lessons of
Wisdom, is Christ Crucified.
I must develop the ability to
evaluate all events and perceive
all human knowledge through the
prism of the criteria of this great
book. It is easy to be deceived by appearances and
forget what constitutes the true source of truth. Yet,
when I look at the Crucified, all difficulties disappear,
and the theoretical and practical problems of modern
science and the issues of this world fade into the
background.”

On the Feast of the Exaltation of the Cross, we
gaze upon the Crucified, who became obedient to the
heavenly Father. The cross belongs to the mystery of
God, an expression of His love “to the end.” Our
salvation also lies in the Son of God. He indicates that
the cross is the most sacred sign, one that summarizes
the essence of Christianity, its distinguishing feature.
It is not only the fundamental gesture of prayer but
also the simplest profession of faith. Many Christians
wear the sign of the cross on their chests; we make it
in various situations in our lives, from birth to our final
farewells. We encounter it along roads and mountain
trails. We hang crosses in various places where people
spend their time. In this way, we want to sanctify the
spaces in which we live: churches and chapels, homes,
workplaces and places of study, hospitals, and finally,
cemeteries. We place this sign as an expression of
remembrance of important events for freedom and
social well-being, such as the crosses in Poznan,
Gdansk, and Warsaw.

Imitating Christ in carrying the cross daily is
unity with His love, participating in the transformation
of our lives. This path leads to the birth of a new
person, created according to God's plan. As Cardinal
Joseph Ratzinger notes, “Man is not satisfied with
solutions that do not make him like God. But all the
paths indicated by the serpent (Gen. 3:5), that is, by
the wisdom of this world, prove to be fallacious. The
only path is communion with Christ, attainable in
sacramental life. Following Christ is not a question of
morality, but a ‘mysterious’ question—the union of
God's action and our response.”

Today, on the Feast of the Exaltation of the
Cross, “"We adore You, O Christ, and we praise You,
because by Your holy Cross You have redeemed the
world.” We are aware that “the Cross—our self-
sacrifice—burdens us greatly. Yet, you also carried my
cross on your Way of the Cross. And you did not do so
once, in the past, for your love and my life are
contemporaneous. You carry it today with me and for
me, and in a wonderful way you desire that I, like
Simon of Cyrene, now carry your cross with you, and
by accompanying you, together with you serve the
redemption of the world. Support me, so that my Way
of the Cross may not be merely a fleeting emotion.
Help us to accompany you not only with noble
thoughts, but to follow your path with our hearts and
even more: with concrete actions of daily life.” Let us

take a concrete example from the two newest saints,
whom Pope Leo XIV elevated to the altars on
September 7th. Their lives were short and filled with
suffering and the cross, which they accepted with
humility and deep faith and hope.

Saint Carlo Acutis (1991-2006) compiled and
posted all the Eucharistic miracles in the world on his
website, and he himself attended Mass and received
Holy Communion daily. He served the poor and needy.
In 2006, he suddenly fell ill with acute promyelocytic
leukemia (aka:M3 leukemia). It's amazing that after
receiving the diagnosis, the 15-year-old didn't lose
heart. On the contrary, he found the strength to
comfort his distraught parents. The therapy they
implemented proved ineffective. The boy's condition
worsened hour by hour. Soon, Carlo fell into a coma
caused by an intracerebral hemorrhage, from which he
never awoke. On October 12, 2006, the eve of the last
apparition of Our Lady in Fatima, at 6:45 am, his heart
stopped beating. As he himself said before his death,
he offered his suffering to Pope Benedict XVI and the
Church.

Pier Giorgio Frassati (1901-1925) was an
Italian lay social and Catholic activist. His love for
others was so great that he was not afraid to be with
people suffering from contagious and terminal
diseases. He himself administered medicines, gave
them injections, and bathed them. There was no
person in Turin whom he would leave without help.
And if he was unable to help someone immediately, he
wrote down their address and returned there. He died
on July 4, 1925, of polio, which he contracted from
a person he was helping, just before his final exam at
the Polytechnic University. He was beatified on May
20, 1990. Unfortunately, he did not achieve all of his
life goals. But he will always remain an example of
true Christian life, especially for young people. He
showed all the young people of today the path leading
to the very peak of friendship with Jesus and left
a testimony of the profound spirit of the Beatitudes.

Looking at such beautiful examples of saints,
may we also learn to bear our crosses and sufferings,
which will lead us to eternal salvation and happiness in
heaven. God bless you!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

Contemplate the Cross of Jesus

The raising of the bronze serpent in the desert
reminds us that the people must contemplate the
cause of their death. This is precisely the paradox of
the serpent. Look with faith and trust in God at what is
destroying you, and you will live. It is not the serpent
who saves, but God who demonstrates His power in
the life of those who trust Him. The Cross of Jesus
exposes our inability to love God, ourselves, and our
neighbors, our rebellion against the call to transform
our lives, against the call to trust God more than
ourselves. People do not accept Jesus' diagnosis that
the source of evil is the human heart.

Lord Jesus, give me the grace and strength so
that, contemplating Your cross, I may see in it what is
destroying me, and so that I may carry my cross,
relying on Your love.
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Becoming Catholic:

Order of Christian Initiation of Adults

The Order of Christian Initiation of Adults
(OCIA), formerly known as RCIA, is a structured
process for adults to explore the Catholic faith and
become members of the Church. OCIA is open to those
who have not been baptized, those who have been
baptized in another Christian tradition, and even
Catholics seeking to deepen their faith and receive the
sacraments of confirmation and eucharist.

Our Parish OCIA Program meets on Sundays,
at 11:30 am in the Parish Center. Please contact
Monica Wodke, OCIA Coordinator, for more
information: mwodke@yahoo.com or 773-814-6116.

St. Faustina Kowalska Parish
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Behold Thy Mother Retreat

Just a reminder for all those
who registered that the retreat
sponsored by our parish Guadalupana
Committee will take place this
Sunday, September 14, from
2:30 pm - 5:00 pm with Rev. Thomas
McCarthy, O.S.A., in Ward Hall. Please
contact Mely at 773-447-5010 with
any questions.

Exaltation of the Cross - September 14

The Feast of the Exaltation of the Holy Cross
was observed in Rome before the end of the seventh
century. It commemorates the recovery of the Holy
Cross, which had been placed on Mount Calvary by
St. Helena and preserved in Jerusalem, but then had
fallen into the hands of Chosroas, King of the Persians.
The precious relic was recovered and returned to
Jerusalem by Emperor Heralius in 629.

This day is also called the Triumph of the
Cross, Elevation of the Cross, Holy Cross Day, Holy
Rood Day, or Roodmas. The liturgy of the Cross is a
triumphant liturgy. When Moses lifted up the bronze
serpent over the people, it was a foreshadowing of the
salvation through Jesus when He was lifted up on the
Cross. Our Mother Church sings of the triumph of the
Cross, the instrument of our redemption. To follow
Christ we must take up His cross, follow Him and
become obedient until death, even if it means death on
the cross. We identify with Christ on the Cross and
become co-redeemers, sharing in His cross.

We made the Sign of the Cross before prayer
which helps to fix our minds and hearts to God. After
prayer we make the Sign of the Cross to keep close to
God. During trials and temptations our strength and
protection is the Sign of the Cross. At Baptism we are
sealed with the Sign of the Cross, signifying the
fullness of redemption and that we belong to Christ.
Let us look to the cross frequently, and realize that
when we make the Sign of the Cross we give our
entire self to God — mind, soul, heart, body, will,
thoughts.

Hello and welcome back! The first general
meeting for the Seniors Club after the summer break
will be Monday, September 15, 2025, in the Parish
Center, 5201 S. McVicker Ave. Membership is open to
everybody age 50 and above. Annual membership is
$15, with a $5 door fee for regular meetings, and a
special door fee for meetings that include a luncheon
and/or entertainment. Doors normally open at
9:45 am, and the meetings start at 10:30 am. There is
parking between the Parish Center and the Church,
with parking east of the building for those with limited
mobility.

There will be flu and pneumonia vaccinations,
and Covid boosters provided by Jewel-Osco Pharmacy
beginning at 9:00 am. You do not need to be a Seniors
Club member to take advantage of this service. It is
available to anyone who wishes to get vaccinated.
Please make sure to bring your Medicare and/or
insurance card along with a picture ID.

At our first meeting, we will be playing “Hello
bingo” and collecting the annual dues of $15. Coffee,
tea and pastries will be served. We will also be
pre-collecting $10 for our Welcome Back Luncheon to
be held on Monday, October 6™. Questions regarding
the Seniors Club can be directed to Andi at
773-610-5686 or Joyce at 773-704-4396.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

CAPS/GRNW Meeting

The next combined meeting of
CAPS and the Garfield Ridge
Neighborhood Watch will be held on
Tuesday, September 16, 2025 at
7:00 pm in Ward Hall, located at
5157 S. McVicker Ave. The purpose is to identify
chronic problems and issues that effect the
community. Meet our Beat 811 police officers and
community leaders, and get the latest updates on all
that is happening in our neighborhood.

811

Mandatory REF Staff Meeting

There will be a mandatory meeting for all
catechists and aides volunteering in the parish REF
Program on Wednesday, September 17", 2025 at
6:00 pm in the Parish Center. Please make it a priority
to attend to discuss roles, expectations, the REF
Calendar for the catechetical year, and complete Virtus
documentation.

ALL volunteers working with children in
the Archdiocese must understand that it is
mandatory to complete the Protecting God'’s

Children Virtus Training and a background check
PRIOR to the start of the Catechetical Year.

Returning catechists should take the time now to catch
up on any missed training bulletins and complete any
missing information in your Virtus account!
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Guadatupana Committee

The Guadalupana Committee will meet in the
Parish Center this Thursday, September 18%, at
7:00 pm. If anyone would like to join the Committee,
please come to the meeting!

St. Faustina Kowalska Parish

Parish Organization Envelopes
As it happens every year, the
September-October envelope packet
contains envelopes that support specific
parish organizations. The Holy Name
Society envelope is blue, the Ladies
Guild envelope is pink and the Seniors
Club envelope is yellow. If you would like to pay your
dues or just support one or all of our parish
organizations, please use the designated envelope and
return it in the collection basket in church along with
your Sunday offering during the month of September.
God bless you for your support!

Building Maintenance Fund
The second collection taken up at all
Masses next weekend, September 20'-
21%, is designated for the parish building
maintenence fund. May God reward you all for
your support and generosity to this collection.

Garfield Ridge Neighborhood Watch
"SELL-A- BRATION"
Community Yard Sale

Saturday, September 20", 2025

8:00 am-1:00 pm
Kennedy High School Parking Lot
6325 W. 56th St., Chicago, IL

COMMUNITY

Catechetical Sunday 2025

The Church celebrates Catechetical Sunday next
Sunday, September 21%. The theme for this year’s
Catechetical Sunday is “Always be ready to give an expla-
nation...for a reason for your hope.” (1 Pet 3:15)
Catechetical Sunday is a day to show our gratitude and
support for all catechists, who devote their time to teach
the faith to our youth in our Religious Education
Formation Program, SPRED Program, OCIA Program, all
Catholic Schools, and even in the Cholewinski Polish
Language School. Catechetical Sunday is a wonderful
opportunity to reflect on the role that each person plays,
by virtue of Baptism, in handing on the faith and being a
witness to the Gospel. We invite ALL catechists to join us
next Sunday at the 10:30 am Mass to receive a special
blessing and certificate.

Please remember in your prayers all of our
catechists and teachers as they witness, teach and
accompany others in the lifelong journey of faith.

September 14, 2025

Vicariate V Ministry Commission

an
ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘ i

LITURGY
M‘W

Whether you’re looking to be
“remandated” in your ministry or
draw closer to God, our
comprehensive liturgy workshop
will provide you with the
experience needed in your
ministry

Saturday, September 20
10:00AM-12:00PM

St. Catherine of Alexandria
Parish

10621 S. KEDVALE, OAK LAWN, IL

Expert Instructor Breakout/Discussion
Todd Williamson Sessions

Refreshments and
Hospitality provided

For Questions and Registration contact
Missy Keegan or Phil Caffee

vicariatevministrycommission@gmail.com | 708-476-5374

Registration for the 2025-2026 Catechetical Year

If your child attends a public school and you
are still looking for a Religious Education Formation
Program for your child/ren to learn and grow in the
Catholic faith, as well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and Confirmation, consider
enrolling them in our program. Classes for children in
grades 1 through 8 are held on Wednesdays at
6:30 pm - 8:00 pm from September to May. The first
day of class will be September 24", 2025,
Please meet in the church at 6:30 pm.

The registration form s
available to download from our parish 1
website under the “Religious Ed” tab y=
and can be completed and returned to %
the REF Office by making an..
appointment with the REF Coordiantor, s
Maria Horbal, 773-842-4999. Full or
half payment of the tuition and fees
must be paid at the time of registration with cash, check
or Venmo as accepted forms of payment. A $25 LATE|
FEE will be assessed PER CHILD for registrations after
August 31%, Sorry, no exceptions or discounts at this
time!

If you are registering your child in our REF
Program for the first time, please bring a copy of their
baptismal certificate and/or First Holy Communion
certificate.




September 14, 2025

Our Lady of Sorrows - September 15

- This feast dates back to the 12th
century. It was especially promoted by
the Cistercians and the Servites, so much
so that in the 14th and 15th centuries it
was widely celebrated throughout the
Catholic Church. In 1482 the feast was
added to the Missal under the title of "Our
Lady of Compassion." Pope Benedict XIII
added it to the Roman Calendar in 1727
on the Friday before Palm Sunday. In 1913, Pope Pius X
fixed the date on September 15. The title "Our Lady of
Sorrows" focuses on Mary's intense suffering during the
passion and death of Christ. "The Seven Dolors," the title
by which it was celebrated in the 17th century, referred to
the seven swords that pierced the Heart of Mary.

As Mary stood at the foot of the Cross on which
Jesus hung, the sword of sorrow Simeon had foretold
pierced her soul. Below are the seven sorrows of Mary:

1. - The prophecy of Simeon, (Luke 2:25-35)

2. - The flight into Egypt, (Matthew 2:13-15)
3. - Loss of the Child Jesus for three days, (Luke 2:41-50)

4. - Mary meets Jesus on his way to Calvary,

(Luke 23:27-31; John 19:17)
5. - Crucifixion and Death of Jesus, (John 19.25-30)

6. - The body of Jesus being taken from the Cross
(deposition from the Cross), (Psalm 130, Luke 23:50-54,
John 19:31-37)

7. - The burial of Jesus, (Isaiah 53:8; Luke 23:50-56,;
John 19:38-42; Mark 15:40-47)

Matki BoZej Bolesnej - 15 wrzesnia
Kult Matki Bozej Bolesnej ksztattowat sie powoli.
Od pot. XVII wieku okresem oddawania czci
Wspdtodkupicielce - Matce Bozej Bolesnej stat sig
wrzesien. Z uptywem lat wspomnienie bolesci Najswigtszej
Maryi Panny zaczeto zbliza¢ sie do dnia wyznaczonggo jako
nastepny po uroczystosci Podwyzszenia Krzyza Swietego
(najpierw jego obchdd wyznaczono na trzecig niedziele
wrzesnia). Od 1735 r., tj. 8 lat po wprowadzeniu przez
papieza Benedykta X111 Swieta Matki Bozej Bolesnej
w catym Kosciele, czczono - zwtaszcza w Hiszpanii - bolesci
Naj$wietszej Mary| Panny 17 wrzesSnia. Nastepnie, za
sprawa papieza Piusa VII, w 1814 r. ustalona zostata
w catym Kosciele data czci na 18 wrzesnia. Jednak na
poczatku XX wieku (1908 r.) dzieki inicjatywie papieza
Piusa X ostateczny wyznacznik, tego Swieta zostat ustalony
na dzien 15 wrzesnia. Ojciec Swiety Pawet VI, reformujac
w 1969 r. kalendarz rzymski, ustanowit na ten wiagnie
dzien wspomnienie obowigzujace. Nowy formularz mszalny
z 1970 r. mowi o Wspo}qerplenlu Matki Bozej
z Chrystusem, ktdra pod krzyzem stata si¢ Matkg Kosciota.
W celu podkreslenia  cierpien  duchowych
i fizycznych SW|eteJ Bozej Rodzicielki, majacych Scisty
zwigzek z misjg zbawczg Boga- CerOW|eka przywotuje sie
na pamie¢ tajemnice bolesnych dla NaJSW|etszeJ Maryi
Panny zdarzen z zycia Pana Jezusa, ukazanych na kartach
Ewangelii. Miejsce Bogarodzicy w Bozym planie zbawczym,
Jej role w historii zbawienia na kanwie wspo’:aerplen
z Synem Bozym mozna przeSledzi¢, kontemplujac Jej
siedem bolesci:
1. - Proroctwo Symeona (por. tk 2,34-35)
2. - Ucieczka do Egiptu (por. Mt 2, 13- -15)
3. - Poszukiwanie Jezusa i znalezienie Go w Swigtyni
jerozolimskiej (por. tk 2,43-51)
4. - Spotkanie na Drodze Krzyzowej (por. tk 23,26-32;
J19,16-17)
5. - Ukrzyzowanie (por. J 19,25-27)
6. - Zdjecie z krzyza (por. tk 23,50-52; J 19,38)
7. - Ztozenie do grobu (por. tk 23,53-56; J 19,39-42)
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$24 - Anonymous
(Special intention)
$20 - Family
(Health & blessings upon Mary Mrugala
on the occasion of her birthday)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i nasza
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisaC swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec,
ktdre masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktore przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., os6b zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwroci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych $wiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.
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.Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Sw. Jan XXIII zapisat
w swoim dzienniku duchowym
takie stowa: ,Wielkg ksiega,
nad ktdrg pochylam sie
z coraz wiekszg uwaga, Boskie
lekcje madrosci, to Chrystus
Ukrzyzowany. Musze wyrobi¢
w sobie umiejetnosé
oceniania wszystkich zdarzen
i postrzegania catej wiedzy
ludzkiej przez pryzmat kryteriow tej wielkiej ksiegi.
tatwo jest dac sie zwieS¢ pozorom i zapomniec, co
stanowi prawdziwe zrédto prawdy. Tymczasem, gdy
patrze na Ukrzyzowanego, ustepujg wszystkie
trudnosci, na dalszy plan schodzg teoretyczne
i praktyczne problemy wspdtczesnej nauki i kwestie
tego $wiata”.

W Swieto Podwyzszenia Krzyza wpatrujemy sie
w Ukrzyzowanego, ktéry stat sie postuszny Ojcu
niebieskiemu. Krzyz nalezy do tajemnicy Boga, jest
wyrazem Jego mitosci ,do konca”. W Synu Bozym jest
réwniez nasze zbawienie. On wskazuje, ze krzyz jest
najéwietszym  znakiem, ktory streszcza istote
chrzescijanstwa, jest jego wyrdznikiem. Stanowi nie
tylko podstawowy gest modlitwy, ale réwniez
najprostsze wyznanie wiary. Znak krzyza wielu
chrzescijan nosi na piersiach, czynimy go w réznych
sytuacjach naszego zycia, od narodzin az po ostatnie
pozegnanie. Spotykamy go przy drogach i gorskich
szlakach. Krzyze zawieszamy w roznych miejscach,
gdzie przebywa cztowiek. Chcemy w ten sposdb
uswieci¢ przestrzen, w ktoérej zyjemy: Swigtynie
i kaplice, mieszkania i miejsca pracy oraz nauki,
szpitale czy wreszcie cmentarze. Stawiamy ten znak
jako wyraz pamieci o waznych wydarzeniach
wolnosciowych i spotecznych, jak krzyze w Poznaniu,
Gdansku czy Warszawie.

Nasladowanie  Chrystusa w  codziennym
dzwiganiu krzyza to zjednoczenie z Jego mitoscia,
uczestnictwo w przemianie naszego zycia. Ta droga
prowadzi do narodzin nowego cziowieka, stworzonego
zgodnie z Bozym zamystem. Jak zauwaza kard. Joseph
Ratzinger, ,cztowiek nie zadowala sie rozwigzaniami,
ktore nie upodabniajg go do Boga. Ale wszystkie drogi
wskazywane przez weza (Rdz.3,5), to znaczy przez
madro$¢ tego $wiata, okazujg sie zawodne. Jedyna
drogg jest komunia z Chrystusem, osiggalna w zyciu
sakramentalnym. Nasladowanie Chrystusa to nie jest
kwestia moralnosci, ale zagadnienie ‘misteryjne’ —
potgczenie dziatania Bozego i naszej odpowiedzi”.

Dzi5, w Swieto Podwyzszenia Krzyza,
+<Uwielbiamy Cie, Chryste, i btogostawimy Ciebie, bo
przez Krzyz Twoj Swiety Swiat odkupites”. Mamy
Swiadomos¢, ze ,Krzyz — ofiara z nas samych — bardzo
nam cigzy. Jednakze na Twg Droge Krzyzowq zabrates$
takze moj krzyz. I nie uczyniteS tego kiedys,
w przesztosci, bowiem Twoja mito$¢ i moje zycie sg
sobie wspdtczesne. Dzwigasz go dzisiaj ze mna i i dla
mnie i w przedziwny sposob pragniesz, bym i ja teraz,
jak niegdy$ Szymon z Cyreny, niost z Tobg Twoj krzyz,
a towarzyszac Ci, razem z Toba stuzyt odkupieniu

$wiata. Wesprzyj mnie, by moja Droga Krzyzowa nie
bytg jedynie przelotnym wzruszeniem. Pomdz nam,
bysmy towarzyszyli Ci nie tylko szlachetnymi mys$lami,
lecz szli Twojg drogg sercem i wiecej: konkretnymi
uczynkami codziennego zycia”. Bierzmy konkretny
przykfad z dwdch najnowszych Swietych ktérych Papiez
Leon XIV wynidst na ottarze w 7-go wrze$nia. Ich zycia
byty krétkie i wypetnione réwniez cierpieniem
i krzyzem, ktore przyjeli z pokorg oraz gteboky wiarg
i nadziejg.

Swiety Carlo Acutis (1991-2006). Na stronie
internetowej opracowat i zamiescit wszystkie cuda
eucharystyczne Swiata i sam codziennie uczestniczyt
w Mszy Sw. i przyjmowat Komunie Swietg. Stuzyt
ubogim i potrzebujgcym. W 2006 roku zachorowat
nagle na ostrg bialaczke szpikowg typu M3.
Zadziwiajace jest, ze po ustyszeniu diagnozy, 15-latek
nie podupadt na duchu. Przeciwnie, znalazt w sobie
dos¢ sity, by pocieszy¢ zrozpaczonych rodzicow.
Wdrozona terapia nie przynosita rezultatow. Stan
chtopaka pogarszat sie z godziny na godzine. Wkrétce
Carlo zapadt w $pigczke wywotang krwotokiem
$rodmdzgowym, z ktorej juz sie nie obudzit
12 pazdziernika 2006 roku, w wigilie ostatniego
objawienia Matki Bozej w Fatimie, o godzinie 6:45 jego
serce przestato bi¢. Jak sam mowit przed S$miercia,
swoje cierpienie ofiarowat Papiezowi i KoSciotowi.

Pier Giorgio Frassati (1901-1925) byt wioskim
$wieckim dziataczem spotecznym i katolickim. Przez to,
ze jego mitos¢ do drugiego cztowieka byta tak wielka,
ze nie bat sie przebywac z ludzmi chorymi na zarazliwe
i Smiertelne choroby, Sam podawat im lekarstwa, robit
im zastrzyki i obmywat ich. W catym Turynie nie byto
takiego czlowieka, ktérego on pozostawitby bez
pomocy. A jezeli nie byt w stanie pomdc komus od
razu to zapisywat jego adres i powracat tam. Umart
4 lipca 1925 roku na polio, ktérym sie zarazit od
chorego ktéremu pomagat, tuz przed ostatnim
egzaminem na politechnice. Beatyfikowany 20 maja
1990 roku. Niestety nie osiggnat on wszystkich swoich
zyciowych celdw. Ale na zawsze pozostanie zwtaszcza
dla miodych ludzi przyktadem prawdziwego zycia
chrzescijanskiego. Wskazat on wszystkim mitodym
wspOfczesnego Swiata Sciezke prowadzacg na sam
szczyt przyjazni z Jezusem i pozostawit Swiadectwo
gtebokiego ducha btogostawienstw.

Whpatrzeni w tak piekne przyktady Swietych,
uczmy sie i my nies¢ nasze krzyze i cierpienia, ktore
doprowadza nas do wiecznego zbawienia i szczescia
w niebie. Szcze$¢ Boze!

Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie  zapraszamy  szczegodlnie
osoby chore, do stuchania i uczestniczenia((((())))
w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z naszego A

Kosciota $w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg
niedziele, o godz. 11:00 rano za posrednictwem
Stacji WEUR 1490AM, ktérg sponsoruje Anna
i Tomasz Wojdyta, wiasciciele LONE TREE MANOR
BANQUETS.
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Program OCIA
Jesli ktos z dorostych chce przyja¢ sakramenty
pierwszej spowiedzi, komunii i bierzmowania lub chce
przyjg¢ wiare katolickg to zapraszamy na spotkanie
programu przygotowawczego ,OCIA” dzisiaj w
Centrum Parafialnym o godz. 11:30 am po angielsku.

Kontempluj krzyz Jezusa

Wywyzszenie miedzianego weza na pustyni
uzmystawia nam, ze lud musi kontemplowac przyczyne
swej Smierci. Paradoks weza witasnie na tym polega.
Patrz z wiarg i zaufaniem Bogu na to, co cie niszczy,
a bedziesz zyt. Nie waz ocala, ale Bog okazuje swa
moc w zyciu cztowieka, ktory Mu ufa. Krzyz Jezusa
demaskuje naszg niezdolno$¢ kochania Boga, siebie
samego i naszych bliznich, nasz bunt przeciwko
wezwaniu do przemiany naszego zycia, przeciwko
wezwaniu do zaufania Bogu bardziej niz sobie.
Czlowiek nie godzi sie z Jezusowg diagnoza, ze
zrodtem zla jest serce cztowieka.

Panie Jezu, daj mi faske I sitg, abym
kontemplujac TWOJ krzyz dostrzegt w nim to, co mnie
niszezy i bym mogt nies¢ swoj krzyz, opierajgc sie na
Twej mitosci.

Program SPRED

Wigczenie 0s6b niepetnosprawnych
z uposledzeniem umystowym do programu
katechetycznego oraz do Zzycia we wspdlnocie Kosciota
W naszej parafi jest misja Programu SPRED.
Istnienie tego Programu SPRED w naszej parafii
jest mozliwe tylko dzieki zaangazowaniu naszych
wolontariuszy.  Potrzebujemy  pieciu _nowych
wolontariuszéw abysSmy mogli kontynuowaé zajecia
w tym roku szkolnym. Wolontariusze muszg mieC
ukonczone 21 lat. Doswiadczenie nie jest wymagane,
poniewaz Program SPRED zapewnia  szkolenie
i przygotowanie przed kazdym zajeciem. Osoby ktdre
chcieliby nam poméc i podzieli¢ sie przyjaznig oraz
pokojem  serca podczas zaje¢ z  osobami
niepetnosprawnymi z naszej parafii, prosimy o jak
najszybszy kontakt z Marig Borzecki: 708-793-6073.

Podwyzszenie Krzyza éwietego - 14 wrzesnia

Poczatki $wieta zwigzane sg z odnalezieniem
przez $w. Helene relikwii krzyza na poczatku IV wieku
i poswieceniem w Jerozolimie bazyliki ku jego czci w
335 r. Na pamigtke, tego wydarzenia, ostatecznie 14
wrzesnia, w Kosciele obchodzi sie uroczystosc
Podwyzszenia Krzyza Swietego.

Znak krzyza byt obecny w chrzescijanstwie od
Smierci Jezusa. W poczatkach Ko$ciota nieraz
przyjmowat forme kotwicy albo trdjzebu. Jako
przedmiot kultu upowszechnit sie i nabrat znaczenia po
roku 313. W tym bowiem roku, wedtug przekazu,
cesarz Konstantyn Wielki, przed bitwg z uzurpatorem
Maksencjuszem, zobaczyt na tle stonca znak krzyza
i stowa "w tym znaku zwyciezysz". Poza tym tenze
cesarz zniost kare Smierci przez ukrzyzowanie.

Do VI w. na krzyzu nie umieszczano postaci
Chrystusa. Takze pozniej nie ukazywano Jezusa
umeczonego lecz chwalebnego: jako Krdla z diademem
zamiast cierniowej korony na gtowie, albo jako
Arcykaptana, albo jako Dobrego Pasterza. Od wieku
XII pojawia sie motyw cierpienia. Od tego czasu az do
dzi$ w Kosciele tacinskim zwykle uzywany jest krzyz
gotycki, pasyjny, ktéry wskazuje na meke i Smierc
Chrystusa jako cene zbawienia. W tradydji
prawostawnej do dzi$ uzywany jest krzyz chwalebny.

Znak krzyza rozpoczyna i konczy modlitwe
chrzescijanina. W liturgii jest gestem
btogostawienstwa. Krzyz zawieszany na szyi, w
mieszkaniu, w pracy, stawiany na szczytach Swigtyn
przypomina wierzacym o ich powotaniu. Jego
znaczenie staje sie szkotg zycia dla chrzescijan
widzacych w nim ostateczne zwyciestwo dobra nad
ztem.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kaZdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia BoZzego
w jezyku polskim

Trzeci wtorek miesigca

poswiecony jest sw. Rity z Cascii

16-go wrzesnia przypada trzeci
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracji
Najswietszego Sakramentu i Mszy $w.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
S\ odprawione nabozenstwo do $w. Rity
@/ z Cascii, patronka od spraw trudnych
i beznadziejnych, matek i kobiet we
wszystkich stanach. Zapraszamy!

Chor Polonijny
Zapraszamy cztonkow Choru _« | | ¢,
Polonijnym pod wezwaniem $éw. Jana <7 s

Pawla II na proby, ktére bedg miaty
miejsce w czwartki o godz. 7:00 pm w
Centrum  Parafialnym. Zapraszamy
rowniez nowych kandydatéw do
$piewania w Chorze, ktéry prowadzi Pan Witold Socha.

)
iy

Koperty na Organizacje Parafialne
Jak co roku, w pakiecie kopert
na miesigce wrzesien i pazdziernik
znajdujg sie koperty przeznaczone na
wsparcie konkretnych organizacji “{
parafialnych.  Koperta Towarzystwa ~
Swietego Imienia jest niebieska, koperta
Klubu Kobiet jest rézowa, a koperta Klubu Senioréw jest
z6ta. Jesli chcesz wesprze¢ jedng lub wszystkie nasze
organizacje parafialne, uzyj wyznaczong koperte i wrzuc
jg do koszyka w kosciele wraz z niedzielng ofiarg we
wrzesniu. Bég zaptac za wsparcie!




Strona 10

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

14 Wrzesien, 2025

Wolontariusze i Virtus Trening

Uwaga: WSZYSCY wolontariusze pracujacy
z dzietmi w Archidiecezji - niezaleznie czy
w Polskiej] Szkole czy w Programie REF czy
w Programie SPRED czy w Grupie Mlodziezowej
- muszg zrozumie¢, Zze przed rozpoczeciem roku
katechetycznego we wrzesniu obowigzkowe jest
ukonczenie szkolenia ,Ochrona dzieci Bozych”
i sprawdzenie przesztosci. Powracajgcy katecheci
powinni w okresie letnim nadrobi¢ zalegtosci
w biuletynach szkoleniowych i uzupetni¢ brakujgce
informacje na koncie Virtus.

W przypadku pytan prosimy o kontakt
telefoniczny z Biurem Parafialnym pod numerem
773-767-2411.

Fundusz na utrzymanie Budynkow Parafialnych
Kopertki przeznaczone na utrzymanie
budynkéw parafialnych bedg zbierane podczas % N
drugiej kolekty na kazdej Mszy $w. w przyszig '
niedziele, 21-go wrzenia. Niech Bog Wam
wynagrodzi za wasze wsparcie i hojnos$¢ na ten cel.

Niedziela Katechetyczna 2025

W przyszla niedziele, 21-go wrzesnia r.,
Kosciot obchodzi Niedziele Katechetyczng. Hasto tego-
rocznej Niedzieli Katechetycznej jest ,Badzcie zawsze
gotowi do obrony wobec kazdego, kto domaga sie od
was uzasadnienia tej nadziei, " (1 Piotr 3,15).

Niedziela Katechetyczna jest dniem kiedy to
okazujemy wdziecznos¢ i wsparcie dla katechetéw,
ktorzy poswiecajg swdj czas i uczg wiary tak w naszym
Programie Religijnym REF, w Programie SPRED,
w Programie OCIA, we wszystkich szkotach katolickich
i takze w Polskiej Szkole im. Ks. Stanistawa
Cholewinskiego. Niedziela ta jest tez wspaniatg okazjg
do refleksji nad rolg, jaka kazda osoba odgrywa na
mocy chrztu $w. w przekazywaniu wiary i byciu
Swiadkiem Ewangelii. Zapraszamy katechetéw do
udzialtu w Mszy Swietej o godzinie 10:30 rano
W przyszta niedziele, aby otrzyma¢ specjalne
btogostawienstwo i certyfikat.

Prosimy pamietajcie w swoich modlitwach
0 naszych katechetach i nauczycielach, ktdérzy dajg
Swiadectwo, nauczajg i towarzysza innym na zyciowej
drodze wiary.

Klub ChyzZne i Klub Babia Gora
oraz wielu przyjaciot i znajomych
z Orawy uczestniczylo w niedziele, 7-go
wrzesnia, o godz. 12:30 po potudniu
w Mszy sw. w intencji swietej pamieci
Biskupa Jana Szkodonia.

Ks. Biskup Jan Stefan Szkodor
pochodzif z Chyznego i byt pomocniczym |—
Biskupem krakowskim. Zmart 28-go
sierpnia, a 3-go wrzesnia odbyt sie jego
pogrzeb w kosciele
sw. Anny w ChyZnem
na Orawie. Jego cialo | = &
zgodnle z jego i
Zyczeniem spoczefo
na parafialnym
anentarzu w ChyZnem.
Niech odpoczywa
w pokoju wiecznym.

XX Ledmc '
sobota, 27:wrzesn|a 2025 r.
17.30 - 21.30

"Zawsze w gore”

Spotkanie bedzie przewodniczyl

ks. Marek Smétka
Koordynator do spraw Polonijnych Archidiecezji Chicago

Spotkanie poprowadzi

ks. Sebastian Zebrowski

Wikary parafii Sw. Jana Brebeuf w Niles
Kosciol Sw. Rozalii
6750 W Montrose Ave, Harwood Heights, IL 60706

Prosimy o przyniesienie krzesefka lubkocykow do'siedzenia.
Prosimy o donacje $5.00 na pokrycie kosztow'Spotkania.

L€EDNICA 2000
CHICAGO

Informacje:
jolawasko@aol.com
773.573.5430

==
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DZIEN DZIECKA
UFRACONEGO

Kosciot sw. Konstancu

‘ 11 pazdziernika

6:00 pm Dekalog osieroconych rodzicow

6:30 pm Modlitwa rozancowa za dzieci utracone
Sakrament pojednania

7:00 pm Msza Sw.
Adoracja Najswietszego Sakramentu

Przynies ze soba:
+ SWIECE dla kazdego utraconego dziecka
+ KARTKE Z IMIENIEM dziecka



Pvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy Cygan,
Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Linda Evans,

Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker,
Sophie Komperda, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave Lamping,
Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz,

Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence QOates, Dawn Ostapowicz, Marie Pesice,
Michael Pesice, Theresa Pytlewicz, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski,
Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Jeri Szymusiak, Donald Thompson,
Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak, Ken Zaragoza

Wiediry St Lo Chatgoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Alderman Marty Quinn, State Rep. Angie
Guerrero-Cuellar, and State Sen. Mike Porfirio
Present:
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enior Celebration
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Friday, September 26th

9:30am to 1:oopm

West Lawn Park
4233 W. 65th St.

RSVP by September 22nd to
\ (773) 581-1313 /

e Resource Tables

e Live Entertainment
e Lunch & Light Snacks
5 ’ e Raffle Prizes




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
“We have sinned in complaining against the LORD
and you.
Pray the LORD to take the serpents from us.” (Nm 21:7)

Psalm:
Do not forget the works of the Lord! (Ps 78)

Second Reading:
He humbled himself,
becoming obedient to death,
even death on a cross. (Phil 2:8)

Gospel:

For God so loved the world that he gave his only Son,
so that everyone who believes in him might not perish
but might have eternal life. (Jn 3:16)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

God did not send his son into the world to condemn it.
The cross is not a symbol of judgment — the cross is
what mercy looks like when it is lived out. How will we
bring the cross into our lives this week? How will we
live the mercy which has saved us?

Observances for the week of
September 14, 2025

Sunday: The Exaltation of the Holy Cross
Monday: Our Lady of Sorrows
Tuesday: Sts. Cornelius, Pope, and Cyprian,

Bishop, Martyrs

Wednesday: St. Robert Bellarmine, Bishop and
Doctor of the Church; St. Hildegard of
Bingen, Virgin and Doctor

Friday: St. Januarius, Bishop and Martyr

Saturday: Sts. Andrew Kim Tae-gon, Priest, and

Paul Chdng Ha-sang,
and Companions, Martyrs [M]
25th Sunday in Ordinary Time;
Catechetical Sunday

Next Sunday:

Devotions, Explained!

A litany is an ancient form of
prayer incorporating repetitive
refrains (often “hear our prayer”
or “pray for us”). Litanies are used
in a variety of liturgical settings
and in both private and public
acts of devotion.

Prayer of Love

Dear God,

Expand my heart in new ways
today,

to understand the love You have
for me,

to take that love deeply into
myself,

and to act from that love.
Amen.

©LPi SUNDAY, SEPTEMBER 14, 2025 THE EXALTATION OF THE HOLY CROSS
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: When the unfaithful of the Israelites were bitten
by the serpents, they were healed by looking upon the instrument
of their suffering: the serpent itself, mounted on Moses’ staff. To
heal us, God invites us to look upon the cross.

Tk
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Holiness isn’t for wimps,” Mother Angelica famously said. “And
the cross isn’t negotiable, sweetheart — it’s a requirement.”

| love Mother Angelica, and | love this quote. Following God is
tough, and to do it you have to make a decision to be tough, to
endure tough things — and ultimately, to love the toughness of
it all, because within that struggle God meets us with mercy and
salvation.

But in light of today’s readings, | think Mother Angelica would
forgive me for tweaking her words a tiny bit.

Holiness is for wimps, because the cross isn’t negotiable.

When the unfaithful among the Israelites were bitten by the
serpents, they were healed by looking upon the instrument of
their suffering: the serpent itself, mounted on Moses’ staff. With a
literary flourish that puts Homer and Shakespeare to shame, God
inverts that primitive symbol. To heal us, he invites us to look upon
the cross — the sacrifice which achieved our redemption.

Jesus came here to die on that cross for us. For the wimps.
Because we couldn’t do it ourselves, even if we tried. We couldn’t
right all of our wrongs, not if we had a million years to do it. We
would keep screwing it up. We would keep failing. We’re wimps;
that’s what we do.

But the cross — the cross is a magnificent invitation to something
more. Divinity Himself, assuming the cloak of flesh and the weight
of sin, so that when we look at the cross, we might recognize
ourselves. So that we might see what we have been, what we are,
what we could be.

And none of it is negotiable.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

| have a friend who says she
doesn’t need to attend Mass
because she prays to God every
day. What are your thoughts on
this justification?

Answer:

If the only reason for going to
church were to talk to God, your
friend might be right. Prayer is not
something limited to a physical
place or even a holy place. If

the sole purpose of the Church
were prayer, it would be a narrow
purpose indeed. The Church is a
community of believers, formed
by “one Lord, one faith, one
Baptism.” It is an outward sign

of our faith in God instituted by
Christ, and the purpose of the
Church is to give us grace, that is,
a share in God'’s life.

Coming to Mass is not really for
God’s sake, but for ours. If we
believe that Jesus is truly present
in the holy Eucharist, then we will
want to be in his presence. We
will want to be fed by him. Our
daily prayer and good works are
strengthened by our authentic
encounter with our Lord. For
Catholics, it is at Mass that we
celebrate the source and summit
of our faith. If this is true, why
would we ever stay away?

THE EXALTATION OF THE HOLY CROSS



Kids Corner

Prayer Which picture name begins with this letter?
God you are my power Circle the picture that starts with that sound.

and my strength.

Mission for the Week
Every morning, | will
remember to tell Jesus
that | believe in him.

Sharing the Gospel

The Hebrew people
were being bitten by
serpents in the desert.
God told Moses to
make a serpent out of
bronze and put it on

a pole. Everyone who
looked at it would be
healed. God put an
end to the serpents
and helped the Hebrew
people. Many years
later, Jesus was lifted
up on the cross. We
look at him and know
that Jesus is our
strength, our hope, and
our healing. Look at the
cross and say, “Jesus, |
believe in you.”

Now color
the picture!

SUNDAY, SEPTEMBER 14, 2025 THE EXALTATION OF THE HOLY CROSS O©LPi
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HEALS US

Hre FAMHFUL CONV\ES

“Let us prey.”

The Bible tells us to pray in every

ZaY . ,
(M;/\ﬁ circumstance; don't forget that God
“L is always here, listening, and loving!

DL~/

St. Pier Gorgio
Frassati

St. Carlo Acutis

Born: May 3, 1991
Born: April 6, 1901

Died:
October 12, 2006 Died: July 4, 1925
Beatified: Beatified:
October 10, 2020 May 20, 2020
Canonized: Canonized:
September 7, 2025 September 7, 2025
Feast Day: Feast Day:
October 12 July 4




l S ’ ALL REF STUDENTS MUST BE REGISTERED

i - - s TODAY!
A ’ e
\———‘) e ¥ y
" K A $25 LATE FEE will be assessed PER CHILD
‘ | YO for any registration after August 31

WELCQME BAGX TO Sorry No Exceptions or Discounts!

: 11 CLASSES ARE HELD ON WEDNESDAYS FROM 6:30-8:30pm

First Day of Class is September 24", 2025
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Place Your Ad Here 847.492.1444 :
and Support Our Parish! S| | Richard-Midway /

PARISHIONER DISCOUNT FUNERAL

CONTACT ME Mark Olech O // 3
ANCED

mOIECh@4|pi.C0m HEATING & AIR CONDITIONING, INC. "
(800) 950-9952 x5965 Sales - Serylce - Installation (. 273-767-1840 * 773.767-8807

Insured, Licensed, Bonded Wi
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v www.4AdvancedHVAC.com

CALL NOW! 800 809 3570 & md-medalert.com i,
------------------------------- . lwona =7

Receive a $100 Visa gift card with : [ * LeafGuard® d never - EXIT REALTY -’-
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708-876-8484
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¢ Drain Tile Systems
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i Insurance - N
Medicare Part D Prescription Drug Plans - Health & Life Insurance
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